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Suomen Purjehdus ja Veneily ry: n syysliittokokous on 28.11.2020 hyvdksynyt
seuvraavat liiton sddnnoissd mainitut

KURINPITOMAARAYKSET

1 § Soveltamisala

Silté osin kuin muuta ei seuraa kansainvdlisisté kilpapurjehdus- tai kilpaveneily-sd&nndista
niiden soveltuessa liiton alaiseen kilpailutoimintaan, ngitd kurinpitomddrdyksié noudatetaan
tdssd pykdldssd mainittuihin tahoihin kohdistuvissa kurinpitoasioissa.

Ndiden kurinpitomddrdysten alaisia ovat:

- liiton jdsenet ja niiden jdsenet, sekd muut liiton sddntaihin tai ndihin
madrayksiin sitoutuneet toimijat

- muut yhteisot, jotka jdrjestavat liiton alaisia kilpailuja

- kaikki liiton alaisissa kilpailuissa toimivat kilpailupadllikét, tuomarit ja muut
toimitsijat

- liiton kilpailulisenssin lunastaneet kilpailijat sek& kaikki kilpailutoimintaan
osallistuvat kilpailijat ja ndiden valmentajat, huoltajat ja muut tukihenkil6t

- liiton ja sen jdsenten hallitusten ja johtokuntien ja ndiden asettamien elinten
jdsenet ja toimihenkil 6t

- voimassa olevan antidopingsddnnéston alaiset henkil6t ja yhteisot

Selvyyden vuoksi todettakoon, ettd kurinpitoasioissa vallitsee kaksoisrangaistavuuden kielto.
Mikali samoista tapahtumista on vireilld toinen rangaistus- tai kurinpitomenettely
toimivaltaisessa tuomioistuimessa tai kurinpitoelimessd, kurinpitolautakunta ei voi ottaa asiaa
kdasittelyynsd, ennen kun tdmd toinen menettely on ratkaistu lopullisesti.

2 § Kurinpidon alaiset teot

Ndiden kurinpitosddntdjen nojalla voidaan rangaista sitd, joka

a) rikkoo liiton voimassa olevia s&&ntdjd, madrayksia tai paatdksid, joita liiton sééntdjen
nojalla annetaan;

b) tahallaan johtaa harhaan tai yrittdd johtaa harhaan liiton hallitusta, liiton muita elimié
tai liiton henkildkuntaa;

C) kilpailussa, siihen liittyvdssé harjoitustoiminnassa, varsinaisen kilpailutapahtuman
ulkopuolella tai kilpailusta tehtyjen pddatosten johdosta tai muutoin kdyttdytyy
lainvastaisesti, epdurheilijamaisesti tai muuten eettisten sédntsjen tai reilun pelin
periaatteiden vastaisesti;

d) kilpailussa tai siihen liittyvdssé harjoitustoiminnassa puuttuu tuomariston fyysiseen
koskemattomuuteen tai syyllistyy tuomariston uhkaamiseen
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) syyllistyy voimassa olevan antidopingsddnndston mukaiseen dopingrikkomukseen
kilpailussa tai kilpailujen ulkopuolella tai ei noudata antidopingsddnndstéssa
madrattyja urheilijan tai urheilijan tukihenkilon velvollisuuksia

f) syyllistyy liiton etua tai lajin mainetta vahingoittavaan toimintaan

g) urheilee, yrittdd urheilla tai ehdottaa urheilemista ennakolta sovittuun lopputulokseen
pyrkien tai muulla tavoin manipuloi tai pyrkii manipuloimaan kilpailutapahtumia tai
laiminlyd tdllaista toimintaa koskevan tiedonantovelvollisuuden liitolle tai seuralle.

h) lys vetoa omasta kilpailutapahtumastaan

1) syyllistyy kilpailussa tai sen ulkopuolella héirintéén, syrjintddn tai rasistiseen
kaytokseen. Tdma koskee sekd fyysista kanssak&ymistd ettd sosiaalista mediaa

J) on mdadrdtty muussa urheilutoiminnassa muun valtakunnallisen urheilujérjeston
madra&mand vahintadn kuuden (6) kuukauden peli, kilpailu- tai toimitsijakieltoon,

Néaiden kurinpitosédntdjen nojalla voidaan rangaista myds 1 §:ssé mainittua henkilda tai tahoaq,
joka laiminly6 puuttumisen tdssd pykdldssé mainittuun rangaistavaan kdytokseen.

3 § Rangaistuslaijit
Rangaistuslajeja ovat
a) huomautus
b) varoitus
C) seuraamusmaksu yhteisslle, enintéén 10.000 euroa

d) kilpailukohtainen, médrdaikainen tai toistaiseksi voimassa oleva kilpailu-, toimitsija-
tai toimintakielto enintdén kolmeksi (3) vuodeksi

€) yhteisdn sulkeminen madrdajaksi tai toistaiseksi kilpailutoiminnasta

Seuraamusmaksu on maksettava 30 pdivdn kuluessa pddtdksen tiedoksisaannista uvhalla, ettd
kurinpitolautakunta voi mdadratd kohdassa e) mainitun rangaistuksen.

Kilpailu - tai toimitsijakielto on voimassa kaikissa liiton alaisissa kilpailuissa. Toimitsijakieltoon
madratty henkil6 ei saa toimia virallisiin kilpailuihin liittyviss@ tehtdvissd, joihin lasketaan my&s
kilpaileminen.

Toimintakieltoon madaratty henkils ei saa osallistua kilpailu-, ottelu-, harjoitus-, valmennus-,
koulutus- tai markkinointitapahtumiin taikka niihin rinnastuviin liikkuntaan tai urheiluun liittyviin
tapahtumiin ja muuhun toimintaan kurinpitoelimen madrittelemdssé laajuudessa.

Kurinpitorangaistuksen antamisen ohella voidaan peruuttaa liiton taholta my&nnetyt
pdtevyydet. Eri rangaistuslajeja voidaan madaratd samanaikaisesti.
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4 § Rangaistuksesta pddttavit elimet

Ndaiden kurinpitomdadrdysten nojalla kurinpitovaltaa k&yttéva elin on liiton kurinpitolautakunta.
Purijehduksen kilpailusa&ntdlautakunta ja kilpaveneilyn vetoomuslautakunta kdyttévat
kurinpitovaltaa siten, kun lajien kansainvdlisissa ja kansallisissa sédnndissa ja madrdyksissa
erikseen mainitaan. Ndiden kurinpitoelimien kokoonpanosta ja kelpoisuusehdoista saddet&dn
tarkemmin liiton johtosddnndssa.

5 § limoitus rikkomuksesta

Henkil6 tai yhteisé voi tehdd yksildidyn ilmoituksen rikkomuksesta. llmoitus on toimitettava
kirjallisesti kurinpitolautakunnalle viikon kuluessa rikkomuksesta tai siitd, kun se on tullut ilmi.
Edelld mainittu ilmoitus voidaan tehdd kirjeitse tai schkdpostilla. Tallainen ilmoitus voidaan
kasitella kurinpitolautakunnassa painavista syista.

Painavista syisté voidaan kurinpitolautakunnan tietoon tulleet rikkomukset kasitelld, vaikka
niistd ei olekaan tehty ilmoitusta tai raporttia.

6 § Menettelystd yleisesti

Kurinpitolautakunnan menettely on luonteeltaan inkvisitorinen menettely, kurinpitolautakunnalla
on |ahtdkohtaisesti oikeus kaikkeen aineistoon asiassa. Menettelyyn osallisilla on velvollisuus
vastata lautakunnan kysymyksiin, vastaamattomuus katsotaan laiminlydnniksi, mutta ei estd
asian ratkaisua.

Kurinpitolautakunnan aineisto on Idhtékohtaisesti salassapidettavad, lain asettamin rajoituksin.
Kurinpitoasiassa |ghtékohtainen ndyttétaakka on asian alullepanijalla.

Kéasittely kurinpitolautakunnassa tapahtuu suomeksi tai ruotsiksi, menettelyn alullepanijan
valinnan mukaan.

7 § Asianosaisen kuuleminen

Asiassa tulee pyytdd selvitykset niiltd tahoilta, joilta voidaan katsoa saatavan asian
ratkaisemisen kannalta merkityksellistd aineistoa. Sen jdlkeen, kun tapahtuneesta on saatu
riittéiva selvitys, kurinpitomenettelyn kohteena olevalle taholle on varattava tilaisuus antaa
vastineensa asiassa.

Kirjallinen vastine on toimitettava viikon kuluessa vastinepyynnéstd uhalla, ettd asia voidaan
ratkaista ilman sitd. Vastine voidaan tehdd kirjeitse tai sdhképostilla. Vastine voidaan pyytdd
asianomaisen seuran vdlitykselld. Kurinpitolautakunta voi m&adratd vastinepyynnén yhteydessd
rikkomuksesta epdillyn vdliaikaiseen peli-, kilpailu- tai toimitsijakieltoon, kunnes asia on
kasitelty.

Kurinpitolautakunta voi harkintansa mukaan hankkia lisdselvityksia tai kutsua asianosaisen
henkilokohtaisesti kuultavaksi. Jos henkil6itd kuullaan, on kurinpitolautakunnalla oikeus tallentaa
kuulemisia. Vastinepyynndn yhteydessd toimitetut raportit ja muut selvitykset on tarkoitettu
ainoastaan asianosaisten tiedoksi.

8 § Padtos rangaistuksesta

Asiasta on |dhetettdvd asianosaiselle tai hdnen seuralleen perusteltu kirjallinen p&a&tss
todisteellisesti kolmen (3) arkip&ivan kuluessa pddtdksen antamisesta. Padtdksestd ilmoitetaan
lisdksi valittémasti rangaistulle tai hdnen seuralleen sdhkdpostilla.

Jasenyhdistyksid tai niiden elimia tai jdsenid koskeva pdd&tds on toimitettava asianosaiselle
liittoon ilmoitetulla osoitteella tai asianomaisen elimen puheenjohtajalle tai sihteerille.
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Paatokseen on liitettdva valitusosoitus. Padtos voidaan lisdksi ilmoittaa suullisesti asianosaiselle
tai hdnen seuransa edustajalle. Paatos on julkaistava, ellei erityisen painavista syistd muuta
johdu.

9 § Valitusoikeus
Rangaistulla on oikeus valittaa liiton kurinpitolautakunnan pdadtdksestd urheilun
oikeusturvalautakuntaan sen sd&nndissé mainituin edellytyksin

10 § Muut mddraykset

Kurinpitolautakunnan on pidettavad luetteloa rikkomusilmoituksista, rangaistuksista ja valituksista
sekd niiden aiheuttamista toimenpiteistd, huomioiden kuitenkin tietoturvaa koskevat
mddrdykset.

Madaratty rangaistus pannaan tdytdntéon, vaikka siitd valitetaankin urheilun
oikeusturvalautakunnalle. Kurinpitolautakunta voi kuitenkin m&ar&ta rangaistuksen
tdytdntodnpanon keskeytettdvaksi valituksen késittelyn ajaksi.

Kurinpitolautakunta voi erityisen painavista syistd madrdtd rangaistuksen raukeamaan, jos
kilpailu, peli- tai toimitsijakielfoon madradmisestd on kulunut vahintddn kaksi (2) vuotta.
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Den 28 november 2020 har Segling och Batsport i Finlands rf:s hostforbundsmote
godkdint foljande i forbundets stagar namnda

DISCIPLINARA BESTAMMELSER

1 § Tillampningsomrade

| den mén inget annat féljer av de internationella kappseglingsreglerna eller de internationella
reglerna for hastighetstavlingar med motorbat, nar de tillampas pé férbundets
tavlingsverksamhet, skall dessa disciplindra bestadmmelser tilldmpas i disciplindra drenden
gdllande dem som némns i denna paragraf.

Dessa disciplindra bestammelser gdller:

- férbundets medlemmar och deras medlemmar, samt andra aktérer som
forbundit sig till forbundets stadgar eller dessa regler

- andra aktérer som anordnar tavlingar understdllda férbundet

- alla som fungerar som tavlingsledare, domare och andra funktiondrer i
tavlingar understéllda férbundet

- tdvlande som innehar av férbundet utfdardad tavlingslicens, samt alla som
deltar i tavlingar och deras trdnare, och andra stédpersoner

- férbundets och dess medlemmars styrelseledaméter samt ledaméter och
funktiondrer i organ utsedda av dessa

- personer och enheter som omfattas av gdllande antidopingregler

For tydlighetens skull konstateras att det rader det férbud mot dubbelbestraffning i
disciplindgra fragor. Om ett annat bestraffnings- eller disciplinért férfarande &r anhéngigt vid
behdrig domstol eller disciplinnédmnd fér samma hdndelser, far disciplinndmnden inte behandla
drendet forrén detta andra férfarande har avgjorts slutgiltigt.

2 § Gdrningar som omfattas av disciplindra atgdrder

Enligt dessa disciplinregler kan den bestraffas, som

a) bryter mot férbundets i kraft varande regler, bestdmmelser eller beslut som avges
med stéd av férbundets regler,

b) avsiktligt vilseleder eller forsoker vilseleda forbundets styrelse, andra organ inom
forbundet eller férbundets personal,

C) under tdvling, till den ansluten tréiningsverksamhet, utanfor ett egentligt
tavlingsevenemang eller till fljd av beslut som fattats om tdvlingen, eller p& annat
satt upptrdder lagstridigt, osportsligt eller p& annat satt som strider mot etiska regler
eller principerna om fair play,

d) under tavling eller till den ansluten tréiningsverksamhet kréinker domarnas fysiska
integritet eller gor sig skyldig till hot av domare,
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gor sig skyldig till dopingférseelse i tavlingar eller utanfér téavlingar enligt gdllande
antidopingregler eller underlater att uppfylla de skyldigheter som ankommer p&
idrottsutovare eller idrottsutovares stodperson,

f) Goér sig skyldig till verksamhet som skadar férbundets intressen eller grenens
anseende,

Q) tavlar, forssker tavla eller foreslar att tévla sé att ett p& forhand dverenskommet
resultat uppnds eller pé& annat satt manipulerar eller férséker manipulera
tavlingsevenemang eller underléter att uppfylla skyldigheten att Idmna information
om sadan verksamhet till férbundet eller en férening.

h) slar vad om sitt eget tévlingsevenemang,

1) gor sig skyldig till trakasserier, diskriminering eller rasistiskt beteende antingen i eller
utanfor tavlingen. Detta gdller bé&de fysisk kontakt och sociala medier,

]) iannan idrottsverksamhet av en nationell idrottsorganisation har domts till ett spel-,
tavlings- eller funktiondrsférbud p& minst sex (6) ménader.

P& basen av dessa disciplindra regler kan straff utdémas ocksd fill en person eller aktér som
avses i artikel 1 och som underléter att ingripa i det straffbara beteende som avses i denna
artikel.
3 § Bestraffningsalternativ
Bestraffningsalternativen ar

a) anmérkning

b) varning

C) straffavgift for samfund, hégst 10 000 euro

d) tdvlings-, funktiondrs- eller verksamhetsforbud begrénsat till en viss tévling, for viss
tid eller tills vidare i hogst tre (3) ar

e) ftidsbegrénsad eller tills vidare géllande uteslutning av samfundet frén
tavlingsverksamhet

Straffavgiften skall betalas inom 30 dagar efter det att beslutet har delgivits vid dventyr om
att disciplinndmnden kan utdéma den p&fdlid som avses i punkt e.

Tavlings- och funktionéarsférbud ska galla for alla tavlingar under férbundets dverinseende. En
person som har férsatts i funktiondrsférbud fér inte delta i eller arrangera officiella tavlingar.

En person som har avstdngts far inte delta i tdvlings-, match-, trénings-, coaching-, utbildnings-
eller marknadsféringsevenemang, eller i andra idrotts- eller idrottsrelaterade aktiviteter i den
utstrdckning som anges av det disciplindra organet.

Forutom att ett disciplinstraff utdéms kan behdrigheter som beviljats av férbundet dras in.
Olika typer av straff kan utdémas samtidigt.
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4 § Organ som beslutar om straffet

Enligt dessa disciplindra bestdmmelser ar férbundets disciplinndmnd det organ som har
disciplindra befogenheter. Namnden fér tdvlingsregler gdllande kappsegling och
Besvdrsnamnden gdllande hastighetstavlingar fér motorbétar utévar disciplindra befogenheter
pd det satt som sdrskilt ndmns i de internationella och nationella reglerna och bestdmmelserna
fér grenarna. Dessa disciplindra organs sammansdttning och behdrighetskriterier faststélls mer
ingdende i férbundets direktiv.

5 § Anmadlan om Gverirddelse

En person eller ett samfund kan rapportera en &vertrddelse. Anmdlan skall Idmnas skriftligen
till disciplinnémnden inom en vecka efter dvertrddelsen eller frdn den dag dvertradelsen
uppdagats. Ovanstdende anmdlan kan goras per brev eller e-post. En sddan anmdlan kan av
vdgande skal behandlas av disciplinnédmnden.

Av vdagande skdl kan dvertradelser som kommit till disciplinndmndens kdnnedom behandlas,
dven om ingen anmdlan eller nédgon rapport gjorts.

6 § Allmént om forfarandet

Disciplinndmndens férfarande &r inkvisitoriskt till sin natur, och disciplinnédmnden har i princip
ratt till allt material i drendet. De som deltar i férfarandet &@r skyldiga att besvara nédmndens
fragor, utebliven respons anses som férsummelse, men hindrar inte ett avgérande i malet.

Disciplinndmndens material @r i princip konfidentiellt, med férbehall fér de begrdnsningar som
stadgats i lag. | ett disciplindrt drende ligger den initiala bevisbérdan pd anmdlaren.
Férhandlingen infér disciplinndmnden dger rum pé finska eller svenska, enligt anmélarens val.

7 § Horande av part

Forklaringar bér begéras frdn dem som kan anses ha tillgéng till material som &r relevant fér
att avgdra frdgan. Nar en adekvat férklaring av vad som har hént har erhdllits, ska den
person som dr foremdal for disciplindra &tgdrder ges méjlighet att svara.

Det skriftliga svaret ska [dmnas in inom en vecka efter begdran om svar med &ventyr for att
frégan kan 16sas utan svaret. Svaret kan ges per brev eller e-post. Svaret kan begéras via
den berdrda féreningen. | samband med begdran om svar kan disciplinndmnden férsatta den
missténkte i tillfalligt spel-, tavlings- eller funktiondrsférbud tills drendet har behandlats.

Disciplinndmnden kan efter eget gottfinnande begdra ytterligare fértydliganden eller kalla
den berdrda parten att héras personligen. Om personer hérs ska disciplinndmnden ha ratt att
spela in férhéren. De rapporter och andra férklaringar som I[édmnas in i samband med begdran
om svar dr avsedda endast fér parternas kdnnedom.

8 § Beslut om bestraffning

Ett motiverat skriftligt beslut skall séndas bevisligen till den berdrda parten eller till dennes
férening inom tre (3) arbetsdagar efter att beslutet givits. Dessutom ska beslutet omedelbart
meddelas till den som bestraffas eller till dennes férening via e-post.

Ett beslut som ror medlemsféreningar eller deras organ eller medlemmar skall meddelas till
den berdrda parten p& den adress som medlemsféreningen meddelat férbundet eller fill
ordféranden eller sekreteraren for det berérda organet.



SUOMEN PURJEHDUS JA VENEILY

ﬁ SEGLING OCH BATSPORT | FINLANC

Beslutet ska atféljas av besvarsanvisning. Beslutet kan dessutom meddelas muntligen till den
berérda parten eller till en féretrddare for dennes férening. Beslutet ska offentliggéras, om
inte sarskilt vagande skal for att inte offentliggdra beslutet foreligger.

O § Besvadrsrdtt

Den bestraffade har ratt att dverklaga ett beslut av férbundets disciplinnémnd till idrottens
sdkerhetsutskott pd de villkor som anges i dess regler.

10 § Ovriga bestimmelser

Disciplinndmnden skall féra en férteckning dver meddelanden om &vertradelser, péfdlider och
klagomél och de atgdrder som vidtagits pd basen av dem, dock med beaktande av
bestdmmelserna om dataskydd.

Det utdomda straffet verkstdlls dven om det dverklagas till idrottens sdkerhetsutskott.
Disciplinndmnden kan dock besluta att verkstdllighet av straffet avbryts medan dverklagandet
behandlas.

Av sdrskilt vdgande skdl kan disciplinndmnden besluta att straffet forfaller om minst tva (2) ér
har forflutit sedan tavlings-, spel- eller funktionarsférbudet utfdardats.
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